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Ayuntamiento (centralita)... ... . a&iggll;
Policia Municipal ... ... ..o oo 5 0080
Guardia Civil ... oo e ver e sl

Taxis (G. MIrd) ... oo oo inrvrsos
Taxis (Avda, de Uach) ... ... ... ..
Radio TRRL .. cvv cos vrs vxvves ans aan s
Cruz ROja .. oo vov vos sor ion vt st e

Cruz Roja (caseta playa Levante) ... ... ..
Cruz Roja (caseta playa Arenal) ... ... ..o

Hidroelectrica Espafiola ... ..o o0 e s
e L R e S R :\;gzg
Agriben S, A. (Aguas Potables ... ....oovor e el
AMBUIBNCIR 10\ vvr ses vva vvs are crn vne ves sum crnene e b

Juzgadode Paz ... ... coo oo i nnnne i

Cofradia de Pescadores ... .. cov o veeer voscon sii o0

Cofradia de Pescadores Puerto ... ......civeee e vin o B3 05 42
Colegio Piiblico J.M. Paternina ... ...... .o oo oin s .83 1442
Colegio Publico AZOrIn ... .o oo voe e vew i neann v .831938
Colegio Publico San Luis ... ... coo oo i vie i men on n 830811
Hermandad Sindical Labradores - Ganaderos ... ... . 83 00 92
Parroquia Ntra, Sra. de las Nieves ... ... ... o0 oo vnr B3 01 86
Instituto Social de la Maring ... ... oo oo v vre oo o0 831116
CEERE . ik et g B i v i 0 0 B
Oficina Informacion y TUFSMO ... ..o oo i o or oen o 83 1250
Biblioteca Publica. C/ Murillo.

FARMACIAS

Francisco Savall. Los Almendros, 13 ... ... ... ... ... ., 83 11 96
Jenaro Catalayud. Generalisimo, 11 ... ......... ... ., 830076
Juan:M; Catalayud, PINtE .. oo vie iviins cisons iresns + B3 0609
Yanguas. Miguel Rosellé ... ... ... ... oo vuv vos vov 000 83 1802
MEDICOS

Dr. Celso Ballot Romero . . .. g. ... 83 21 34
C/. Puerto de Sta. Maria, 5 - 2." (Carp. Chaflan)
Dr. J. Martinez Ferri, Avda. Madrid . .. 831273
Dr. J. Pastor Carrals. Gabriél Miré, 15 . . 83 11 53
Dr. Luis Serna. Gabriél Mird, 156 . . . . . 83 19 59

Dr. Pedro Cabrera Amoros. Constitucién 83 15 04
Dra. M.2 |sabel Martinez Lalis

C/. Los Almendros, 23-198 ... ... 83 24 22
LABORATORIO DE ANALISIS CLINICOS

Ldo. J. Carlos Casado Marcos de Leén,

Avda. Carrero Blanco,Edif. Muralles.. 83 27 40

PEDIATRA
Dr. Ramén Bernart Tormo. C/ Oscar Espld

' VETERINARIOS
C/ Ermita
C/ Santisimo Cristo
C/ Mayor
PRACTICANTES
D. Ricardo Comas.
C/ Murillo. Edif. Sorolla, 4° pta 24
Dfia. Josefa Esteve Moya
GLCOrVABIEE, T ..y oo vavivis s ot s

RIO APROXIMADO DE LOS AUTOBUSES
HORARIE A SU PASO POR CALPE

Destino: VALENCIA

ino: ALICANTE /
D;,’;O h. laborables 8,15 h. diario
7,40 h, diario 10,45
8,10 13,16
9.25 14,15 h. laborables
955 laborables 16,15 h. diario
11,40 h. diario 18,15
:zgg Destino: QENIA
15:10 h. laborables 9,15 h. diario
16,26 h diaro 12,15
16,20 17,15 h. laborables
16,40 19,15 h. diario
:;lfg Destino: PEGO
19,25 10,45 h. laborables
18,15

Destino: JAVEA
8,15 h. laborables. Por Gata
10,45 h. doming. y festivos por Benitachell
13,156 h. laborables, Por Benitachell
16,15 h. diario. Por Gata
20,15 h. diario. Por Benitachell
Destino: BENISA
15,15 h. disrio

LINEA FERROCARRIL ALICANTE - DENIA
Horario de trenes de viajeros
Salidas de CA LPE a:
ALICANTE: 8,24 - 11,23-14,24 - 16,24 - 18,22 - 19,28
DENIA: 747 -8,63 - 11,63 - 16,63 - 18,51

Servicio de autobuses entre la Estacién y Pefién de Ifach.

ave ves ans oo 83 1647

JUZGADO DE PAZ DE CALPE
ABRIL, MAYO y JUNIO de 1985

NACIMIENTOS:

CONSULADOS

CONSULADO ALEMAN:
C/. San Francisco, 67 - Teléfono: 21 70 60

CONSULADO DE BELGICA:
Avda. del Catedrético Soler, B - Entresuelo B
03007 ALICANTE - Tel: 22 31 47 0 48

CONSULADO BRITANICO:
Plaza de Calvo Sotelo, 1 - Teléfono: 21 60 22

CONSULADO DE FRANCIA:
C/. Virgen del Socorro, 39 - Tels.: 26 66 00 - 26 45 23

CONSULADO PAISES BAJOS:
Rambla de Méndez Nuflez, 58 - Teléfono: 21 21 75

ALICANTE

Parroquia Nt?AE?E de Igs Nieves

Ferndndez y Pastor, Maria Isabel de Emili C.yld
Euartero &Knolté, Ana Isabel de Manuel OM:; Eeloé’::-:mn 12:82:32
ordes y Calomer, Alicia de Pedro y Maria 16.04.85 SERVICIOS RE LIGIOSOs
Avargues i Perles, lvan de Juan y Maria Luisa 19.04.85
t?lﬂur i Serna, Joan de Juan Fco, J Ma Victoria 23.04.85
Segoviay R Gord e Barcio o laaotr® 90588 e i
) ¢ .a Angeles 1 :
S?Jg:aveslav:g" Lagﬂai A e LRI el ﬁu : 15823? Sabado§ Y Visperas de fiestas de precepto
Moraitsy arcr: Qleiendra e iguel Angol y wenica  21.08.68 e
lf'lli‘ru:llt:sw gﬂaartl, Luis de Juan y Ma Lvuisa iy 29183:35 ;g'gg S o )
it vl Iﬂmpc::ﬁsd.Juan Miguel de Juan M. y Maria 9.06.85 i i 7 e
s @ Iniesta, Miriam de José y Pasién 21.06.85 Domingos v fiestas de presspLe:

MATRIMONIOS: (Dimanche, Sonnatg, Sunday, Zondag):
8'30 horas

Anguita y Valdivia, Manuel con Garcia Cé A -
5 B:ﬁi-'jma%zr r. E:“- o‘;graqprlo con Ron‘:—y c.’dr?.'}?rbmnﬂo%’iﬁmlfgﬁigg ;638 3 WRLESa. DE
EgliLY Shetpa, Mant?éli con Buigues y Vidal, Ma Luisa 1.05.85 b
Vel y Fluixe, dgan Eoe o 20IT o0y Poranoo, Viviens 17.06.85 i B GO
~ lvars or v Espinos, José con Devesa y X|bert Du.lo?gsi' e ggggg SAg’EsAhDA o ¥ g
oras

BAUTISMOS:

2%y 4.° domingos d
By R hona

CONFESIONES:
: Desde media hora antes de cada Misa
NOVIOS:
Avisen a la Parroquia tres mese
en : ; s antes de | 1
DESPACHB PARROQUIA: e
ﬁe 12 a 13,30 horas,

TELEFONO DE LA PARROQUIA: 83 01 86

F




EDITORIAL

No fa massa temps, un regidor de I’Ajuntament de Xativa, ens va dir que
Calp, no tenia cap d atractiu turistic, en el qué a CULTURA es referia. No
ens va sorprende. Perqué acl, tots ho sabem. Nosaltres venem “pubs”’,
“discoteques’’ algunes platges i Ifac. Pero eixe bonic paisatge, la CULTURA
no el trobem. Les causes son multiples i variades. Per exemple, no tenim
una estructura funcional, una base sélida en la qual suportar-nos, ni un
nivell social acollidor en mateéria cultural. Els xicotets intents sempre

queden frustrats, perqué manca, sobretot, el recolzament popular. La regido-

ria de Cultura, algunes entitats locals, i alguns individuus solts estan inten-
tant-ho, pero no arriba a collar. Sense donar-nos compte, estem aillant-nos
AR dels demés pobles veins. I ja no ens calen comentaris despectius cap al
: : nostre poble, perqué coneixem prou el tema, i no ajudem a resodre-ho. El
Revista Informativa 5
minim moviment cultural, Uactivitat que es faca, siga de la clase que siga, te
E . e .. . . i 0 % i . = -
2 fj'c_'on' WIEHOGTINRIY A AUSTEG e com a audiéncia els mateixos de sempre. I no es crea escola i anem en verti-
Biblioteca Publica Municipal A p;
ginds retrocés en els darrers anys. Com es pot subsanar aco?. La tasca pot
ABRIL 85 ser més o menys rapida i drdua, sempre depenent del recolzament dels
DIRECCION: calpins. L’Ajuntament, i sobretot les persones al front d’actinuar el ritme
Andrés Ortola Tomas de progrés que cal dur. Les entitats del poble publiques, privades i culturals
Concejal Delegado de Cultura : : : :
s’han de volcar en aquest projecte. I no deu de fer-los por invertir en cultura.
REDACTORES: Perqué la CULTURA és una inversié, cap als nostres fills cap al turisme, cap
I\:‘/aleriano gnoié Ferreira a lesterior, cap a nosaltres mateixos. No n’ha de fer-nos por els diners que
ere Tur i Sala e \
Beilrc:Pictar Pistor s’utilitzen en cultura, perqué no es perden. De la cultura eix tot: com fer un
Luis Serna Garcia carrer, com fer un llibre, com cuidar una muntanya, com aconseguir aigua,
Colaboradares en este nimero: com resoldre els problemes, com construir un poble. S’ha de ‘‘tirar” de la
Pepita Bordes gent, i la gent deu deixarse ‘tirar’. El temps per aquesta empresa és breu, i
Pablo Carboneras 27 \ r g
e corre depressa. N'hi ha qué comencgar ja.
Instituto de Altea Amb el recient inici de la vida de L’Associacié Cultural de Calp “L ’fllgora”
T Pere Tur i Sala ieta i 2 S P :
e La Societat Musical, L’Associacio de Moros i Cristians, les Comissions de
P e e Festes, els grups esportius, el col.lectiu de mestres, la Biblioteca, la Ronda-
T e g W B B e O 4 e AN
rqueologia, I’Aj i ;
Consibnnlats 4q gia, I’Ajuntament, etc, isobre tot, CALP com a poble antic amb
Vet moltes coses que ensenyar i aprendre’n, es pot crear eixes espécie de otor
J. Pastor Fluxa ue e 5 1 ; ] , :
by rd:s f’ ns cal, perza qué algun dia, siga la inércia cultural la qué pervisca i
aca progressar e
A. Ortola Tt el : o
Estem en aixo, tots.
FOTO:
Coello
Roca 7
Pablo Carboneras LA REDACCIO
Archivo Fotografico Municipal
e Esta publicaciébn no comparte, forzosa ] iteri
prime: shiahirsdion s Firau 7 mente, los criterios de las
Grificas Gironés. rmadas por sus autores, no toma partido en las inf i
Pli dels Carrals, s/n. - Benissa. f‘:‘ q_‘fle ﬂé(mﬂe- No se publicaran escritos en el que no vayan debi(:!;maem?
identificados los autores. Ni tam | ki
Depésito Legal: A - 440 - 1985 - ' poco los que no cumplan las normas mini-
e mas de educacion y respeto a personas e instituciones. s
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 pIL ABASTECIMIENTO DE AGUA

' findidad, sin que los

[ENTO INFORMA

EL AYUNTAM

‘«in pecar de reiterativos, queremos und vez
mas dS;;l ape conocer las altimas gestiones realxzadas
por esta Corporacion en lo referente al suministro

Han sido siete 1as perforaciones I adas
_ Cuatro de ellas en la

i Wmm término municip

en nuestr ; : I

Manzanera con agua potable y en cantidad suficien-
fuentes que se han instaid-

te para suministrar esas _
do en la via pablica. Los excedentes de estos pozos
irdn al deposito regulador de la Ermita. En el
Collado de Toix se perford hasta los 235 m. de pro-
di i resultados fueran demasiado
buenos. En la Canuta la profundidad fue de 130 m.
con resultados también pobres. En la perforacion
m. con idénticos re-

del Poy Roig se llegd a los 165 n idé
la no restabilidad de estos

sultados. Por tanto,
pozos desaconseja su explotacién. Todas estas per-

foraciones, intalaciones, fuentes etc., suman casl
20 millones de pesetas. :

En el capitulo de las gestiones, la Alcaldia ha
asistido a reuniones del recién formado Consorcio
de Aguas de la Marina Alta, donde se llegaron a
acuerdos con la Conselleria de Obras Publicas para
la prospeccion de acuiferos. La Conselleria ha des-
tinado 1.500 millones de ptas. para dotar de agua a
todos estos pueblos. Ya se ha perforado con bue-
nos resultados en el término municipal de Lorcha.

Las previsiones son que en Marzo del 86 podamos
contar con las aguas del Consorcio. m

pitulo aparte merecen las in

'CENTRO DE SALUD EN CALPE

Por fin vamos a contar los calpinog
anhelado Centro de Salud. Es obvio qu ﬁOn el tap,
les locales del Instituto Social de |a Maii (')5 actyy.
quedado cortos para las necesidades quE"(f s€ han
nuestra Villa. No solo se han de atender 4 | €mang,
dos de la Seguridad Social, locales o de 08 afili,.
tambien hace falta la atencion de ur SPlazag
horas nocturnas. Todo ello conlleva, 1a rerﬁﬁ?'ﬁs en
de las ms{a.}amones o su traslado a un edifj .e]?C{r}n
y con faciliadades de acceso. Con este ﬁnlcl;) Onicq
tamiento, a través de su Alcalde ha mant € Ayup.
rios contactos con el Insalud, para cOnSequ va-
Clinica que tanta falta nos estd haciendo eIg:un esta
estos contactos con el Director Provincial Tuto de
salud ha sido el acuerdo tomado por ambasdd In-
en los meses de .Abn'l y Mayo para la COnstmpar['ei
de estas instalaciones sanitarias. Posteriorm Ceion
Ayuntamiento ha invertido casi diez mi]lsr]:;g-dei

Ptas. en la compra de unos terrenos situados ey, |,
as

cercanias de la parada de la Union d i

| . : e Be 7

elmes de _Jumo, el Arquitecto del Insalur(lilsgs a.dEn

plazé a Calpe para tomar los datos del terrno l
El futuro Centro de Slud de Calpe cont;

~con unas instalaciones de 1.200 ms. de superficic

construida y segun promesa del Subdji
ca S¢ ! ubdirect
W,l@;ﬂ)ﬁr&s empezaran en este afio de ]ggsd 2

ARTEL DE LA GUARDIA CIVIL

_k_;}:bras necesarias y durante afios
por la guardia civil local, es la construc-

1 nueva Casa Cuartel.

ﬂiﬂa los pocos pueblos de la Marina

con unas mMaciones absoletas e ina-

ﬁmﬂm Civil necesita para el desen-
nes, de unas instalaciones am-

'S ¥ con un emplazamiento adecua-

or este tema de la Casa Cuartel.
arte del Ayuntamiento, se ofrecie

1 la C/. Conde de Altea. La Cor-
podia pasar por alto la necesr
Casa Cuartel. Se iniciaron las
cién General de la Guardia
| Arquitecto autor del proyecto

para ver las Ordenanzas del
visita, efectuada el pasado 8
uedéd gratamente impresio
i6n del solar y confirma
,, en el momento en que 5¢
4 mucho mejor situada.
de que las obras empe
¢ y de que las certifica-
en este afo 85 de 12
\to ha dispuesto pard
un montante de cinco



CALPE, HISTORIA EN FOTOS

Dentro de .poco los calpinos podremos congra-
tularnos de contar con una publicacion mds. Calpe,
no es precisamente muy brillante en cuanto a edi-
ciones de libros o revistas. Asi como en otros pue-
blos vecinos, existe una tradicion desde hace afos,
por citar los mas proximos, Altea o Benissa, han
tenido y tienen una serie de publicaciones periodi-
cas. Nosotros con la excepcion del libro de Vicente
Llopis, hemos estado décadas sin practicamente pu-
blicar nada en absoluto. Con el advenimiento de
la democracia hubo un resurgir o cabria mejor,
un surgir de preocupacion por la cultura. Nacio
la revista Calp, se publico el libro sobre el III Cen-
tenario del Stmo. Cristo y finalmente la Guia de
escaladas al Pefion de Ifach.

En estos momentos tenemos €n i.mprenta un
libro que pensamos tendrda un cierto }lilpac:_to. Se
trata de una publicacion en la que esta resgnac}a lq
historia local en los ultimos 82 afios. Es ni mas ni
menos que la resefia grafica cle’es.tos afios a lo
largo de 271 fotografias. Los mas jovenes apren-
derdn a conocer nuestro pueblo y los mayores a
rememorar hechos y personajes de antafio.

Este libro, previsiblemente, estara terminado
en el mes de Octubre para su presentacion durante
las fiestas patronales o bien en las II Jornadas Cul-
turales en el mes de Noviembre.

Proyectos, muchos. La publicacion de la
Guia del Patrimonio Histérico-Artistico, La
Publicaciéon de los premios de Narraciones convo-
cados por la Biblioteca, publicacion del Libro de
Sociales y finalmente una Historia de Calpe que
complete la editada en su dia por el padre Llopis.

Aquest estiu
no et fumes el hosc

L EELLETT] LR

EVITE MALGASTAR EL AGUA,

PIENSE QUE:

Una descarga de la cisterna del ino-
Horyeauivale s .-, e T L 10 litros
Mantener un minuto un grifo normal

abierto representa ................ 12 litros
Si evita que sus grifos goteen pue- :

de llegar a ahorraraldia .......... 10/20 litros
Utilizando la lavadora a plena carga

se pueden ahorrar ................ 30 litros
Sustituyendo el bafio por la ducha

se pueden ahorrar ................ 110 litros

falml mf i

EVITE MALGASTAR L’AIGUA,
PENSE QUE:

Una descarrega de la cisterna del

vater equival a 10 litres

--------------------

Mantenir oberta una aixeta normal

un minut, representa 12 litres

Si evita que les aixetes gotegen,

pot arribar a estalviar al dia 10/20 litres

Utilitzant la rentadora

a carrega
plena es pot estalviar &

-------------

Substituint el bany per la d
pot estalviar i i

30 litres

110 litres

-------------- LR
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de espécies y la sustituciéon por otras (jardineria),
que ha implicado un cambio de personalidad pai-
sajistica y ambiental de consecuencias negativas.
Ademds del intrusismo y aniquilacion de lo propio,
hay que valorar el hecho de que las plantas de
Jardin estin menos adaptadas al clima y necesitan
en general mucha mds cantidad de agua, lo que
conlleva el aumento de riego y consecuente empo-
brecimeinto de los acuiferos. Si a ello unimos
la accion de los incendios que se han producido
en la zona, el panorama de futuro parece desolador.
Y no olvidemos que nuestra comarca estd conside-
rada como un drea de alto riesgo de desertificacion.

Calpe posee dos zonas muy amenazadas, nos
referimos a “‘La Fustera”, compartida con Benissa
y Calpe y al Peiion y sus alrededores (PLaya de la
Fosa y Salinas).

La Fustera ha sido tradicionalmente una zona
abastecedora de madera, los mayores lo recordardn
y efectiva,ente han sido y son llamativas sus exten-
sas zonas verdes, con gran variedad de espécies bo-
tdanicas. Algunas de estas espécies son endémicas, lo
gie significa que solo aparecen en zonas geogrificas
determinadas de poca extension. A parte de su in-
terés cientifico, las espécies endémicas personalizan
con su presencia el lugar donde se - encuentran.
Incluso los nombres cientificos de estas plantas,
nos recuerdan su -procedencia, como es el caso del
Teucrium Buxifolium ssp. hifacense o como la
preciosa, y tristemente ya desaparecida, silene
hifacense. También podemos citar espécies vegeta-
les curiosas por su belleza y rareza como las orqui-
deas silvestres, de las que nuestro entorno ofrece
una considerable variedad de formas y colores.

Capitulo aparte merece el Penyo v aledarios.
Rara vez un lugar habia sido tan significativo a
nivel de identificacion con un pueblo-Calpe. Hoy
aparece rodeado de enormes edificios de aparta-
mentos, con la amenaza latente de posteriores
urbanizaciones, que han ido creando un circulo
cada vez mds estrecho que como una siniestra soga
se cifie en torno del simbolo de un pueblo.

Quizds sea este el momento de recordar el
articulo 45 de la Constitucion que en su pdrrafo
segundo afirma:

“Los poderes publicos velarin por la utili-
zacion racional de todos los recursos naturales,
con el fin de proteger y mejorar la calidad de la
vida y defender y restaurar el medio ambiente,
apoyandose en la indispensable solidaridad colec-
tiva®.

AsT sea.

Seminario de Ciencias Naturales.
Instituto de Bachillerato Mixto. Altea.

fauna i flora propis, cal valorar el fet de qluel_'.:;
plantes de jardi es trobef’! menys adaptag’es Z,C,l .
i precisen, en general, d una gran quantitat l’algu ,
la qual cosa comporta l'augment del rec i l'empo-
briment conseqiient dels acuifers. Si hi afegim
laccié dels incendis produits a la zona el futur
sembla desolador. I no oblidem que la nostra
comarca estd considerada com una drea d ‘un alt
risc de desertitzacio.

Calp posseix dues zones molt amenapqdess.
Ens referim a la Fustera compartida per Benissa i
Calp, i a Penyal i els seus entorns (Platja de la Fossa
Les Salines). La Fustera ha estat tradicionalment
una zona de proveiment de fusta, els majors ho
recordaran i, efectivament, son i han segut molt
cridaneres les seues extenses zones verdes, que
compten amb una gran varietat d'espécies botd-
niques.

Algunes d’aquestes espécies son endemiques.
La qual cosa significa que sols apareixen en zones
geografiques de poca extensio. A part del seu inte-
rés cientific, les espécies endémiques personalitzen
amb la seua sola présencia el lloc on s’hi troben,
encara més, els noms cientifics d’estes plantes ens
recorden la seua procededéncia com és el cas de
la Teucrium buxifolium ssp. Hifacense o com la
bellissima i ja tristament desapareguda Silena Hifa-
cense. També hi podem afegir espécies vegetals
curioses per la seua raresa i bellesa com son les
orquidees silvestres, de les quals el nostre entorn
ens ofereix una considerable varietat de formes i
colors.

Mencio a banda mereix el Penyo i els seus
voltants. Mai un lloc no havia segut tan signifi-
catiu a nivell d'identificaci6 amb el seu poble:
Calp. Hui apareix rodejat d’enormes construccions
d'apartaments i l'amenaca permanent de noves
urbanitzacions, que han creat un cercle cada vega-
da més estret que com un sogall va tancant-se entorn
del simbol d'un poble.

Tal volta siga aquest el moment de recordar

article 45 de la Constitucié que al paragraf segon
afirma:

_ “Els poders publics vetlaran per la utilitzacié
racional de tots els recursos naturals a fi de protegir
1 millorar la qualitat de la vida i defensar i restaurar

el medi ambient, recolzant-se en la indispensable
solidaritat col.lectiva”.

Que aixi siga.

_Seminari de Ciéncies Naturals
Institut de batxillerat Mixte. Altea

(Per la traduccié Seminari de Valencia)

e
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;SABES, PERON...7

;Sabés Pefion?. Todos los dfas veo tu imagen
impresionante elevindose sobre el mar'y nunca me
canso de hacerlo. Eres como una colosal escultura
tallada por la naturaleza para regocijo de los hom-
bres, como un estandarte de la belleza que, en si
misma, tiene la tierra en que vivimos.

Pero que tristeza, Pefién. ;Sabes que quieren
destruir tus laderas?. Tu, Pefion, que desde hace
tantos milenios habias contemplado la tierra que
te rodea limpia y virgen, que has visto crecer la
vida a tu alrededor libre y espontdnea, que has
visto, con el paso de los siglos, como se iba for-
mando un pequefio pueblecito a tu abrigo. Tu,
Pefion, que has protegido y velado por las gentes a
las que has visto nacer, podrias pensar ahora que
esas gentes, olvidan la gratitud que te deben por
tus desvelos y proteccion y quieren ensafarte con-
tigo. vy ;sabes por qué, Penoén?, ;sabes por qué
lo hacen?, por dinero, que es una forma de poder
de unos hombres sobre otros.

(Sabes, Pefion?. No me gustaria verte acri-
billado por espadas de hormigon. Pero quieren
urbanizar la tierra que te sostiene. Si, ya sé lo que
te preguntas; si hay tanta tierra por ahi, semidrida,
(por qué tienen que edificar en tus pies?. Pues no
s¢ Pefion, pero el ansia de poder de los hombres,
roza lo absurdo muchas veces y la tierra, que es
patrimonio de todos, se convierte en propiedad de
uno solo, que piensa en si mismo y en enriquecerse,
que, como te digo, es una forma de poder.

Es abominable la herida que te han abierto
en el costado, y, ;sabes lo peror Pefion?, pues
que algunas veces, cuando la humanidad repasa sus
nefastas decisiones se arrepiente. Pero siempre tar-
de, cuando ya no hay remedio. Y ese dafio que, se
hace a todos, solo beneficia a unos pocos. Absurdo
lo sé pero asi son algunos humanos, Pefion, absur-
dos y egoistas.

T, Pefion, eres el simbolo de nuestra tierra
y de nuestra cultura y por ello, todo lo que va con-
tra ti, va contra nuestra tierra y nuestra cultura.

;Sabes Pefion lo que senti cuando vi por pri-
mera vez el gigantesco destroco de tu costado,
aquel que te hicieron cuando volaron tu cueva?
un escalofrfo. Y todavia hoy me estoy preguntan-
do como es posible que el hombre atente contra
una belleza natural como la tuya, sin par en el
planeta.

Espero, Pefion, que la insensatez humana no
se desborde, pues me imagino lo triste que te sen-
tirfas, y yo contigo, si llegas a verte rodeado de
hormigén, ti que siempre has visto el verde de la
hierba a tus pies y a lo lejos un pequelo pueblo
que vivia tranquilo a tu cobijo.

Luis Serna Garcia
Julio, 1985
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BIBLIOTECA PUBLICA MUNICIPA|. X

ACTA DEL JURADO CALIFICADOR DEL ‘ACT}:: DEL JURAT CALIFICAD()R DE
% ‘CONCURS DE PR 1L
“Il CONCURSO DE NARRACION CORTA PUBLICAR UN Lgnglé?TES PER Tay, p
' £ DE CIENCgg
e SOCIALS DE CAf p- S
En Calpe, y en la Biblioteca Publica Municipal, el dia En la vila de Calp, {
30 de Junio del afio 1985, siendo las diecinueve horas se han de decidir el rgsu]taipdgf'i'él;i:lllsmrréqgﬁnb{fi del Jypy it
reunen, bajo la presidencia en funciones del Sr. Concejal de Socials peli’ a Calp” que en el sey gia & Dmoﬁ; ]rae de Ciepejp.
Cultura, D. Andrés Ortold, los componentes del Jurado ?;?ah%t;caulal;hiz Mumclpali_!amb la sola excgpc-,-"“e”lt,i'“dﬂ_ )
Califieador del “II Concurso de Narracion Corta”. que a casiblies F]':erd s lillzz:e?nui:i b alli:sgi?iten;odﬁus fami]iarshi';:.\'
continuacion se relacionan: -en carta que llegirem a continuacig, s‘agordil- Jurat el g, vot
~ Que tenint en compte que nomeég iy .
Don Bernat Capo Frgjle:;:ts go;a el lema “VICEN OROZCO vy OAN ]?‘ffi’ilfo_t
Don Pablo Carboneras, representantes del Colegio 1813) del qual son autors: ARBER
Piblico Azorin. Text: Pastor Boﬁonat, Vicent
Dota Josefina Gracid, representante del Colegio Piblico Pastor Fluixa, Jaume

Zaragoza Mauri, Gaspar

¢ M.2 Paternina.
José M.2 Paternina Illustracions:

Por el Presidente en Funciones se declara abiertoo el act. ﬁgdeMa{hrlgef\J,j %an Antonj

Después de las deliberaciones pertinentes en las que SerIrJ:ZZG:rsciaa ﬂuiirg“llda
intervienen todos los reunidos se procede a la votacion de los b rtesoilas: :
Premios y como consecuencia de ello se adjudican: Oglgemé Carcia, Lais

Soriano Alfaro, Juli
CATEGORIA ADULTOS: C ;
ol.laboradors:

El 1°" Premio a la obra titulada “PALABRAS AL Avargues Pastor, Antonia

VIENTO, presentada bajo el lema ABSALON, de la gabrera P(‘}dez.-Puon, Manuel

que es autor D. Guillermo Sendra Guardiola. P:;}gl?ll’lastgl:,z?’gg‘ Julia

Finalista la obra titulada “LA FUTURA LEYENDA”,

presentada bajo el lema OMEGA, de la que es autor D. Yotar al llibre favorablement per unanimitat encara que pre.

> : cisant que

Luis Serna Garcia. - Pel seu alt nivell, no és un libre per a E.G.B. niencara menys
un libre per a mitja cicle d‘E.E.B, que €s on s'estudia |y
GATEGORIA JUVENIL: 1((]“:]?_-|litat' ! 8
o : e . - Laldria revisar alguns girs lingiiistics per a la ual tasca s'ofe.
El 1. Pr’emm a la obra titulada “EL DARRER ANA- reixen Empar de Lanuza inl’gel;'e Riu{)ort me?‘nbres del jurlui
CORETA”™, presentada bajo el lema VELES E VEN DS 1 especialistes en filologia valenciana. A proposta de la pro-
dela que es autor D. José Antonio Ivars Baidal. fessora Rosa Puigcerver, sacorda actualitzar alguns aspectes
L de la part de botanica, zoologia o historia que resulte in.

Finalista la obra titulada “LA NOCHE ANTES”. pre- complets o, tambe, un poc mancats de modemitzaci,
sentada bajo el lema MAFALD A, de la que es autora A proposta de Iesmentada professora, s’acorda canviar ¢l
Diia. Patricia Pastor Pastor titol del llibre de manera que quede clar que es tracta d’un
: : llibre de consulta i no dc’lun llibre de text. El Parﬁ Riutort
; A q AR 1 a1 3 matitza aquesta qiiestié dient que es tracta d’un libre que
PREMIO AL MEJOR TRABAJO DE AUTOR LOCAL: ' pot ésser uti]itzactI en molts nivells de ensenyament i, fins

Premio a I obra titulada “TORREON DE A PESA™ e d e o
. At a CUED ; Inalment, a proposta d’En Baltasar Vives, com es veu
Rresentada b?; ,el lema GUENTOS DE CALPE, de la en I'escrit que ens }ﬁa eixat, es recomana que hom extraga
que es autora Diia. Consuelo Moraté Pérles. del material presentat un resum pedagogicament adaptat per
] al cicle mitja d’E.G.B. =
Y con ello se da por finalizada I presente reunién, Aquestes i altres propostos com son la revisio d'algu-
extendiéndose la presente acta que firman los componentes nes fotografoes dle gjuahtgt flcrisﬁcient, entenem que pt»odc]rln
del Torads : B o G esser incloses en l'edicié definitiva si tenim en compte que
Jurado, de la cual como Secretaria certifico. es tracta d’un projecte.

En conjunt-el llibre ha esfat considerat una ini‘cmlil.n;
molt positiva i aixi ho ha manifestat el Director (3t'ncT
d’Ensenyament Mitja al Sr. Batle de Calp i President d aguest

Jurat.
Sense altre giiestions que tractar, hem clos la sessio
essent les 5'45 hs. del dia 29 de Juny de 1985.




PALABRAS AL VIENTO

rrumpid‘f)l ?:gvgf:;(?oh;gi-t?g{sogog?a un ligero sabor a cirio quemado. Se'oye un murmullo sordo e ininte-

J 2 Inuos rezos. S6lo de vez en cuando, un sollozo o algin llanto se levanta
sobre las demas voces, sobresaltando a los asistentes. Las innumerables cucharillas de café (ofrecido este
como muestra de hospitalidad), al golpear sobre sus tazas, crean una extrafia composicion musical que
amblel}ta la cargada habitacion. Los asistentes, como si temiesen despertarme, conversan en voz baja,
esforzndose en hacer el menor ruido posible. Una pequefia luz tenue ilumina la grande y calurosa sala.
Esta senuoscurl_dad, el predominio de los colores oscuros, debido a los trajes negros de los asistentes y
esta escena tan irreal, a la vez que absurda y ridicula, me recuerdan a las peliculas expresionistas alemanas
del primer cuarto de siglo.

Y en medio de todo y de todos me encuentro yo, yacente inmovil, iluminado por las estilizadas
velas que me rodean, apestando a muerto, protagonista mudo e indirecto de la velada, observando, no
sé como ni por qué, toda esta trama montada a mi alrededor. Quizd sea la muerte, que agradecida, nos re-
gala estos momentos de... “lucidez” para que, libres ya del tiempo y de demés ataduras, podamos valorar
nuestra propia vida, considerar si vali6 verdaderamente la pena, o si por lo contrario, result6 ser un fra-
caso. Una rapida mirada hacia atrds, hacia lo que fuimos y no fuimos, hacia lo que quisimos ser y no pu-
dimos,... hacia lo que pudimos ser y no quisimos.

Fui el protagonista de una breve, mediocre y fatigosa tragicomedia, mi propia vida, y ahora, en
los ultimos compases de esta, paso a ser el espectador-critico que rememora aciertos y errores pasados.

Sonador, orgulloso, cabezota y solitario. Ambicioné las mds altas cumbres, sofié con los mas
grandes €xitos; y poco a poco, con esfuerzo, los fui obteniendo; gané popularidad, influencia vy dinero.
Cualquiera hubiese dicho que lo tenia todo, y asi era: compraba mis suefios, complacia mis caprichos;
todo estaba tan a mano que perdia su interés, el atractivo de lo dificil.

A pesar de mi éxito personal, este no logré arrancar de mf la mediocridad y la monotonia que ca-
racterizdn el resto de mi vida.

Ahora, cuando ya los segundos de mi reloj se han detenido, cuando he dejado de sentir ese mol
sto dolor de espalda que siempre me ha atormentado, cuando por primera vez he dejado de tenerle miedo
a la muerte, veo en esta ligubre y sordida habitacion a aquellas personas que, de algin modo, significa-
ron algo en mi vida; ellas representan mis errores, mis locuras, mis suefios y mis logros. Algunos estan
aqui por el mero hecho de estar presentes, porque estian obligados a estar, porque no pueden traicionar
a la mascara, deben ser fieles a ella hasta el ultimo momento. Es el caso de mi esposa, o mejor dicho, de
mi viuda; sentada cerca del Ataud, intentando disfrazar su rostro con una falsa mueca de dolor, esforzan-
dose en sacar ldgrimas de sus ojos, mientras que sus sonoros suspiran retumban en las paredes de la casa.
Es la mujer que compartio doce afios de mi vida, la que me dio dos hermosisimos hijos, pero que a pesar
de todo, aun sigue sin conocerme; le perdoné su infidelidad, su agoismo, su ambicion sinlimites; borrd de
mi la ilusién, la esperanza,..., la tranquilidad y hasta mi espiritu de lucha; pero no le reprocho nada,
nunca la amé verdaderamente, ni siquiera cuando nos casamos, y el transcurso del tiempo no mejoro nada
nuestra boda fue un error, uno de mis tantos errores; quiza; s6lo yo sea el culpable.

All4, en el fondo, de pié, en un ricon de la habitacion, un hombre no cesa de mirar mi ataid con
sus ojos cansados; un hombre que, repleto de sinceridad, ha venido a darme su ultimo y definitivo adios,
a despedirse de su mejor y mds entrafiable amigo; un hombre que, al mismo tiempo, se disculpa conmigo
por ofensas pasadas; nunca pudo comprender que yo le perdonase con tanta facilidad su romance con
mi mujer, este hecho no me afecté demasiado, y le perdoné con sinceridad y con todo mi corazon; es
a pesar de todo, mi mejor amigo, el mejor de mis pocos y verdaderos amigos, y yo se lo agradezco.

Acaban de entrar mis dos hijos, pequefios, asustados, ignorantes ain de lo ocurrido: ellos hicieron
que mi alma de nifio renaciese me converti en nifio como ellos, compartimos juegos, energias y abrazos;
intenté plasmar mi conciencia y mis ilusiones en ellos, pero la muerte me lo ha impedido; s6lo deseo que
las lecciones de su padre no caigan en el olvido, que mi recuerdo y mis palabras les acompafien siempre.
Ellos son los herederos de mis esperanzas.

Siempre hay, en la vida de cada uno, momentos o personas que marcan al individuo. Momentos o
personas que, por mucho tiempo que pase, nunca se olvidan. En los momentos de reflexion, cuando el
espiritu se encuentra en paz con uno mismo, siempre vienen a la mente, como si una voz invisible e in-
sonora, lejana pero potente, los llamase para cruzar el umbral del tiempo v del espacio, para por fin, tras
un largo viaje, detenerse en nuestra memoria.

Una mujer fue la que me marcé, una mujer que ahora, sentada junto con las demas mujeres, con
aire de indiferencia, espera que llegue el momento de poder escapar de esta situacion grotesca, de poder
salir de esta oscura habitacion, de poder respirar aire puro; pero también, por su mente se entrecurzan
recuerdos y palabras que se llevo el viento, recuc;r@os y palab{as ant?gﬁas, lejanas, pero que ahora estin
aqui, en su mente, haciéndole recordar lo que olvido, lo que quiso olvidar.
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. Yo quise a esta mujer, 1 quise como 3 nadie he quencllO_ -3nd"“ vida; sus 0jos negros y lumin,
su simpatia y su encanto, su sencillez y su ambicion, S complejidad y su ma.hcla me enloq“ederon I:I)S
sofiado muchas veces el haber vivido Juntp a ella, quizd todo h\{blgse s1d<_) diferente, quiza hubiese‘ v
sido muy felices, ...0 quizds no; pero, lo cierto es que nur_lca sentimientos iguales a aquellos se i mosg
en mi vida. Ella me rechazd y sufri, sufri como nunca lo hice antes. Ahora, después de tantos afjog eron
muriendo poco a poco. Incluso después de my, If_ltl;n la
mi

quiero; gracias a ella me senti vivo, para después ir : ’
sangre se altera con su recuerdo; lamentaré.- no volver a verla. Quizd, algiin dia, cuando hayan e
do

muchos afios, se acuerde de mi, y de cudnto la amé.
Entre los asistentes distingo a mis amigos, compafneros, vecinos, y a las “mismas mujeres =
: -

pre”’; incluso personas que me son desconocidas intentan consolar a mi “‘dolida™ mujer.
A pesar de mi repulsa a estos actos, agradezco a todos los asistentes su buena intencién; a
b a todos aquellos que han sentido, aunque s6lo sea un poco, mi muerte; perdono a los que = SﬁTSQezco
ofendieron, engafiaron o humillaron, pues me encuentro en regiones tan elevadas donde la venoa 1a me
; odio no tienen cabida y por tltimo, me disculpo ante aquellas personas a las que, voluntaria o ganza y g|
B riamente, dafié de algiin modo. nvolunta-
Ahora, s6lo resta esperar. La muerte no concede mds tiempo. Es extrafio, pero a pesar de |3
: tidumbre, la paz domina mi espiritu; he perdido el temor, el miedo; estoy muerto, y ya no .

mds que temer, esto es el fin... jo el principio?. Sélo hay que esperar, unos instantes’mzis y e ada

Pero mientras tanto aqui estoy, recreando mi vida, mi muerte, mi lucha. Lanzand
més palabras; palabras que el viento esconderd en las oscuras grutas del olvido. Sdlo... palabrag gy

i

Guillermo Sendra Guardiola.

GABRIEL MIRO
“ANOS Y LEGUAS"
EL PENON Y CALPE

~ Es Gabriél Mir6 un escritor alicantino consi- aquf
 derado como uno de los .mas dif;g““ const aqui la vieja virginidad del mundo. Vieja virginidad
 lengua Castellana. Sus szﬂ%b&ﬂisma e ‘d%a TS, comprada por seis mil reales. Su amo les
Docste, son poco Teis 3 mive go moe o POR puertasal cilo, al campo y al mar”
T : e e S “ Dentro de las calmas y del batido profun-
‘do del mar se sumergen, se tienden, se tuercen,
e E[ blan y encogen los rosas, los granas, los verdes
fos : orados, todos los colores tiernos y viejos de

: es de pafios preciosos, de bronces ar
iedras de gloria. Rocas encendidas
__ el viento...”

e de Calpe se transparenta la glo-
na sangre antigua. Pueblo calla-

5

. id junto a la exaltacion de 133

r grande...”
i os animais a leer este

error de localizacion de und

a Miro, tal vez de SU
enido de esta cronicd:

Rosa Puigeerver



CRUZ ROJA JUVENTUD CALPE
[ SEMANA CULTURAL JOVEN

Nuestro mds sincero agradecimiento a las entidades colaboradoras:
Ilmo. Ayuntamiento, Club Ciclista Calpe, Moto Club Calpe,
Amigos del Arte, Club de Fatbol Calpe, Video Club Chez Guy

AGOSTO DEL 19 al 25, 1985
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UNES NOTES SOBRE LA TOPONIMIA DE CALP

Es de sobra Conegut quan important és trobar
Iorigen dels noms dels nostres pobles i de les seues
partides rurals: gricies a ells podem tindre noticies
relacionades amb la seua historia i amb altres
aspectes dels seus antics pobladors, Pero la topo-
nimia o estudi dels noms de lloc és una ciéncia que
moltes vegades no déna cumplida explicacié de
tots els noms, per tal com n’hi ha de molt antics
Porigen i I’evolucig dels quals resulten dificils
d’estudiar.

CALP

Sobre : Petimologia de CALP s’hap intentat
moltes teories. Fs evident que és ¢] mateix toponim

taret” al nostre penyal.
L’escriptor Hat{ Avieno (s V) i
SELINioE ; explica ep
a Maritima” g nom Calpe, apljcat a GIi)braltar

1y

vertia.que la f’o_rmé del penyal
aquella derivacig etimologica.

€5 que no hj ha una‘etirndlogia clara i certg, El que

si és cert ¢s que

Ber SeBr que la. poblagi g, @pii BT, |
forma en valencia, sense la nerm&[.ﬁf molt.

IFAC

L’altre nom important de Calp és IFAC —se,-
se la -h final—. Aquest toponim €ncara presenta
meés dificultats. S’ha intentat explicar el sey origen
relacionant-lo amb e] de Sifax, rei nord-africs que

- visqué al s. II] a. C., perd aixo no té cap fonament

historic ni, menys encara, lingiiistic. Queda, per
tant, de moment sense una explicacid que ens
parega raonable.

Noms de partides rurals

LLOMBERS

Nom d’origen mossarab; fa referéncia a me-
nudes elevacions de] terreny. En valencia seria
“llomers” (conjunt de llomes o tossals).

BENICOLADA

Nom arab: probablement procedeix de “bani-
Hulaid”, nom de familia, i vindria a significar “fills
0 descendents de Hulaid™,

SOLIVA

Nom de procedencia mallorquina; en realitat
deuria escriure’s “S’Oljva* (en valencia “I’oliva™),
amb las com g article, tipic del mallorqui. D’aques-
ta paraula venen els cognoms *‘Soliva, Soliveres™.

TOIx
_”Del llati vulgar _tusceum™, que significa “‘tosc
bast”, Possiblement faca referéncia al tipus de roca.

Del llat{ Vulgar “mattiana” i el sufixe -aria,

: slgmfica “pomera”. (en alguns llocs que parlen

a upoman h- diuen “mansana" o u]'nﬂga-
com en Vinarps, Morella, etc).



CANUTA
Nom d’origen mossarab; deriva de ‘“‘canna”
(en llatf, “canya”) més el sufixe ‘“uta”, i el seu

significat seri un lloc on hi ha moltes canyes.
En alguns documents antics apareix com *“‘Alcanuta”

ALGOLEJ A

De I’arab *‘al-kolaia”; significa el “‘castellet”,
Aquest mateix nom el té un poble de prop de
Cocentaina i una latra partida rural del terme de
Polop.

COCO

Possiblement ve d’una forma llatina tardana
“cocone”, resultat del llat{ “coculu”, que signifi-
ca ““casserola”. El coeo és un “clot natural obert en
la roca, dins el qual es posa aigua quan plou o quan
hi arriba la mar” (segons deficici6 del DCVB).

BENICUCO

Toponim format per una primera part irab
“beni-”’ que significa “fills de, descendents de” i
una altra possiblement mossarab, amb conservacio
de la -o final, propia d’aquesta llengua i equivalent
a “‘cuc” en valencid.

BENIFATO

De I’irab “bani Fathun”, “Fills de Fathun”.
Amb aquest mateix nom hi ha un poble a la vall
de Guadalest.

GARGASINDI
Possiblement es tracte del nom d’origen ger-
manix “Garsendis’’ que, per contaminaci6 amb

altres paraules que comencen amb ‘‘garga-’, ha

donat Gargasindi”.

SEPTA (o CEPTA)

S’han trobat documents relatius a Cepta, anti-
ga forma de la ciudad actual Ceiita; podria ser que
els dos toponims tingueren alguna cosa en comu, si
pensem en primitives civilitzacions nord-africanes.

Hi ha altres toponims de facil explicacidé per

tractar-se de noms comuns valencians:

COMA, COMETES: de ‘“cumba” (llati), significa
“vall.

CEPELLAR: lloc on hi ha moltes plantes de cepell.
DEVESA: tros de terra abundant, en herbe per a
pasturatge,

MORELLO: nom de planta; també potser nom de
familia. .
COLLADO: castellanisme que significa una elevacio
del terrny

LA FOSSA, LES BASSETES, SALADAR: depres-
sions del terrny; en el nostre cas indique ademés
un lloc que estava embassat per 'aigua de la mar.

PLA DEL POU; PLA ROIG, ...

Zones de terreny que com diu el nom generic
son planes; van acompanyades d’un adjectiu o
nom que les distingeix entre elles.

Alguns noms de partides no han estat encara
explicats com ara Cosentari, Anginent, Biasner (o
Beniasner), Olta, etc.

Per acabar aquestes notes sobre la toponimia
de Calp, seria de desitjar que tots els noms citats
-i alguns altres que no han estat anomenats del
terme de Calp- estigueren escrits en senyalitzacions,
documents, etc en 'ortografia correcta, i que no
s’arribaren a perdre, per tal com son un tresor de
tor el poble de Calp.

JOAN IVARS i CERVERA

-

AVDA. GABRIEL MIRO, 1963
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ASTILLEROS BELLIURE, PERFIL DE EMPRESA

Hemos querido conocer la empresa con mds
proyeccion internacional con que contamos en Cal-
pe. Con este fin entrevistamos al director comercial
de Astilleros Belliure, D. Juan Belliure.

4Cudl ha sido la proyeccion de esta empresa en los
ultimos afios?

En los dos ultimos afos, nuestra empresa se
ha ido preparando técnicamente para poder afron-
tar los grandes cambios de nuevas tecnologias de
plasticos y fibras llamadas en el argot “exdticas”,
al mismo tiempo que el estudio y el andlisis de los
nuevos y sofisticados equipos que han surgido en
los ultimos tiempos.

Tenemos noticias de que Astilleros Belliure esti
construyendo el barco mas grande del mundo en
poliester ;Qué nos puede decir al respecto?

Actualmente se estin construyendo una serie
de modelos desde 12 hasta 26 metros, como son
el Belliure 40, 41, 50, 50 MS, 63, 83 y 86 pies,
efectivamente queremos destacar la construccion
del Belliure 86 como el barco de mayor eslora que
actualmente se construye en Espafia y el mds gran-
de del mundo construido con molde hembra.

Astilleros Belliure tiene un bien ganado prestigio
a nivel nacional e internacional. ;Es esto posible
por la elevada calificacion profesional de sus em-
pleados?

Rotundamente si. El esfuerzo humano rea-
lizado por todos los hombres que ocupan cada
parcela de responsabilidad en el Astillero, desde
el ultimo hombre hasta la Direccion, se esta refle-
jando en el prestigio y la proyeccion de futuro que
nos aguarda en estos afios turbulentos que estamos
atravesando.

Sabemos que la competencia en este mercado del
barco de lujo es cada vez mds grande ;Que esta
haciendo la Direccion para vender sus productos?

En cuanto a la proyeccion comercial se estd
dedicando un gran esfuerzo en abrir nuevos mer-
cados de exportacion con la apertura de nuevas
oficinas propias para realizar ventas directas en
Palma s de Mallorca y Barcelona, s Montecarlo,
Southhampton (G.B.) y la constitucion de una
nueva sociedad en los Estados Unidos como
Belliure América Inc. propiedad total de Astilleros
Belliure S.A. con oficina de venta en Marblehead
(Massachusets) cerca de Boston, para el segui-
miento y control de los diferentes vendedores de
los Estados Unidos con delegaciones en Miami.
Baltimore, Nueva York y en la costa oeste en
Long Beach (California). Actualmente mas de vein-
te unidades navegan en aguas americanas, veleros
salidos de nuestros Astilleros y que atraen gente de
todo el mundo en busca de la calidad artesanal y
tecnologica que produce un equipo de primera
linea en nuestro querido pueblo. Con nuestro es-
fuerzo contribuimos a que Calpe se proyecte en las
altas esferas de todo el mundo.
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L’INICI DE L’ ASSOCIACI

O CULTURAL DE CALPpP

«] ’AGORA”

ze de Juny, s'encetava formal-

El darrer quin
«]’Agora’’, com

ment i publicament la vida de
associaci6 cultural de Calp. Un grup de gent, preo-

a ‘situa(‘:'ié cultural existent a Calp, 1

cupada per 1 !
r eixa

interessada per collaborar en transforma

situaci6é, ja feia uns mesos que n’estava treballant.

La cultura és la manifestacio i representacié alla
on calga, d’un sentir d’un poble, d’un existir d’un
pais, d’un arribar més enlld de les t:ronteres. I per
aix0 nasqué «] >Agora”, per intentar despertar eixa
gent adormida, per tal de recuperar aquell patrimo-
ni oblidat, per tal de deixar als futurs calpins una
activitat, un moviment cultural, una forga al poble
que es fera facil el seu desenvolupament. La tasca
no és senzilla; més bé dura, llarga i continuada.
Acd, perd, no en sera cap motiu per a desanimar als
membres, per a capgirar-los. Si el poble ens ajuda,
I’Ajuntament ens anima i valora, i no ens fem nosa
entre totes les entitats hi existents a Calp, “L’Ago-
ra”’ funcionara.

Per altra banda, tenim que els components de
1’Associacié Cultural, pertdnyen a distintes genera-
cions, el qual indica una barreja de gent integrada
amb una coheréncia comu: la cultura del poble.
Per a ser soci, adreceu-vos a qualsevol membre de
la Junta Directiva (President: Pere Tur i Sala,
Vicepresident: Joan Pastor i Carrals, Secretaria:
Margalida Lopez i Bestard, Vicesecretari: Joaquim
Llinares i Sala, Tresorera: Maria Ortola i Crespo,
Vocals: Lluis Serna i Garcia, Vicent Pastor i Boro-
nat, Paquita Terenti i Cabrera, Marisa Climent,
Maria José Martinez i Checa i Jaume Pastori Fluixa).
El preu per soci és de 2.000 Ptas. anuals.

La forma de treballar 1’Associacid, és total-
ment descentralitzadora, és a dir, per Comissions.
Avui, ja estan formades les Comissions de Nor-
malitzaci6  Lingiiistica, Urbanisme, Ecologia,
Imatge, Excursions, Activitats Musicals, Teatre,
Recuperaci6 i Proteccié del Patrimoni. Totes sén
importants, i tenen moltes coses que fer. Si de cas,
avui, la que més té per fer, és la Normalitzacié Lin-
gistica, doncs dona feredat, la situacio esdevingu-
da a Caipr als darrers anys. Per exemple, n’hi ha que
instaurar el bilingiiisme a Calp. T agd vol dir, que

els castellans parlen valencid, i no queé els valencians
parlen castella. Perque al poble, els tnics bilingjes
que n’hi ha; som els valencianoparlants, que
dominen ambdues llengﬁes, mentre que moltsg
castellans no volen saber res de valencid, recolzant-se
amb el bilingiiisme. I si no és aixi, recorderu-se’n
Jaltre dia, al recital del cantant alcoia “Francisco”,
qui comenga a pronunciar unes paraules en valencia,
i comencgaren també els xiulits per part dels male-
ducats de torn, que no respecten la nostra llengua, i
volen doblegar-nos perqué nosaltres hem de respec-
tar la seua. Eixos que xiulen, son els vertaders
estranys o estrangers, que no volen integrarse al
poble de Calp. De tota manera, la Comissio de N.L.
ja estd marxant, i confeccionara cartells per a bo-
tigues, traduira escrits, fard cursets, campanyes, etc

Un altra Comissié que ja estd funcionant, és
la d’Excursions, doncs estd preparant 1’anada al
“Misteri d’Elx’’, enguany.

També la Comissié d’Activitats Musicals, junt
a la Directiva, ha treballat incansablement, per tal
d’organitzar el I Festival de Jazz a Calp, i té extens
programa d’activitats a complir enguany.

Les altres comissions es posaran a treballar en
breu.

Tot ago, doncs, és i sera “L’}\gora". Per cert,
el nom va ser votat per immensa majoria a la darre-
ra Assemblea. L’}\gora, era la plaga publica on els
grecs es reunien per a conversar, fer politica o fer
pensament, ja fa uns dos mil cinccents anys.

L’Associacio Cultural vol collaborar i que
col.laboren, amb totes les societats i entitats de
Calp, com ara que ha organitzat el Festival de Jazz,
que ha estat patrocinat per L’Ajuntament.

Com que encara no tenim domicili fixe,
podeu adrecar-vos a qualsevol membre de la Junta
PEr a un preguntat, o per el que siga.

Vos mantindrem informats, mitjancant el

butlleti Calp, de moment, doncs no tenim altres
possibilitats econdmiques per ara. Només demanem
que no ens manque l’alé, i ajuda tant personal com
material.

JUNTA DIRECTIVA DE “L’AGORA”



SOBRE LA SOCIETAT MUSICAL DE CALP

/

La Societat Musical de Calp, ja duu prop  endavant, i tots anem a aunar esforcos, no retroce-

{onze anys en la seua ultima etapa. En aquest

temp
de mestres, de musics, de directius, etc. I segueixen

5, ha passat tota classe de canvis: s’ha canviat

havent problemes, el que també és normal. La crisi,
avui en dia, estd oberta a qualsevol lloc. Perqué
la crisi €8 general i universal. Pero caldria reflexio-
nar una mica, per tal d’intentar resoldre els proble-
mes de la nostra Banda.

Tots sabem que el nostre jove mestre, als seus
22 anys, esta aprenent moltissim, i ensenyant-nos
moltes coses. Per supost, la seua labor no pot ser
tan bona, com a ell li agradaria, perqué davant té
uns musics que han de respondre i perqueé encara té
que aprendre molt. I unes vegades, els musics res-
ponen, pero altres no. Igual que tots.

Perd els components de la Banda, hem de
comprendre que son joves; que o estan treballant o
estudiant, que van al assaig quan poden, i massa fan
que segueixen tot el que poden a la Societat Musi-
cal. Pero també, a voltes, la joventut o inexperién-
cia, atura Pactivitat de la Banda, sense voler, com
per exemple, la no assiténcia a I’assaig, 0 no estu-
diar-se les partitures, etc.

Per altra banda, tenim als membres directius,
qué sén homens que treballen per gust al poble 1 a
la musica, sense cap interés. Ells també poden tin-
dre errors, perd també s’han de comprendre.

Aleshores, ens trobem que eixe intent d’ami-
Horar les coses, és diffcil i lent, perqué ninga som
professionals, a més dels impediments que surgei-
xen a sovint. Pero de debd, que pensem que si les
institucions funcionen, i tots els calpins ajuden i
recolzen als musics, (ja no diem fent-se socis, sind
simplement anant als concerts, o seguint les actua-
cions que faca la Banda), els anims poden canviar
per tal de progressar i amillorar. Amb aixo, la res-
;_i;sabi]ita-t en qué es veuran directius, musics i
. mestres, serd molta més, i aquestos deuran de
- respondre i responsabilitzar-se de la imatge que es
exteriorment de Calp. Per aixd, anem a seguir

deixa un pam, i amb tot orgull comence a traure

molt prompte els seus fruits.

Maria Ortola i Crespo
Antoni Juan i Vives
Pere J. Tur i Sala
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BALONCESTO

CALPE EL “LOIS JEANS ALL STARS” ESTE EQUIPO REUNE

PROFESIONAL USA.
17 y 18 DE AGOSTO EN SU GIRA DE PRETEM.

ESTE ANO JUEGA EN NUESTRO
A GRANDES ASES DEL “BASKET”
ESTOS ENCUENTROS SE JUGARAN LOS DIAS

PORADA EN ESPANA.
El actual auge y popularidad del baloncesto en Europa, se debe en gran medida a la incorpora-

cién a los Clubs y liga de grandes ases del mejor baloncesto del mundo, el norteamericano jugadores que
proceden, 6 bien de los “drafts de la NBA, de la CBA, segunda liga americana, o de las grandes universi-
dades. Muchachos altos, robustos, de mds de dos metros que han elegido el “basket™ para profesion tras
sobresalir de un deporte muy competitivo en USA y con millones de practicantes.

Lucky Cappiccione, antiguo jugador en Wasghinton, cre6 en San Marino el “INTERNACIO-
NAL BASKET CENTER™ que representa a mas de trescientos jugadores en todas las ligas europeas,
organiza giras de pretemporada para lograr contratos para sus nuevos “PLAYERS”.

Su equipo de este afio el “LOIS JEANS ALL STARS ha efectuado ya giras de primavera y s¢
prepara para la de Agosto-Septiembre en la pretemporada. En su palmarés tiene victorias sobre Banco de
Roma, Granoloro, F.C. Barcelona CAI de Zaragoza, Clesa Caja de Alava entre otros, y con una formacion
reforzada por nuevos jugadores de los “DRAFT” de la NBA jugara en nuestra Ciudad en el curso de su
proxima gira espafiola en la que ha sido invitado a torneos y partidos en CALPE, SANTANDER.
LAREDO, GIJON, PONFERRADA, LUARCA, LEON, VICTORIA, ALCALA, COLLADO VILLALBA.
SAN SEBASTIAN, ZAMORA, BURGOS, HUESCA, LOGRONO, ZARAGOZA, BARCELONA, BILB AO
g}wcigfd;nq:l::‘;GiNA’dflU RCIA y ALBAC‘ETE, entre otras ciudades espafiolas, afrontando un im-c‘i‘l-l
T G ESIS;;‘ ; guﬂ se enf_rentar‘an a equipos de los mejores de Espaiia, entre ellos El RN
b a’ ' i : ’-t p. 2 a1? Clesa, BreOgam, Caja de Alava, Caja Madrid, Joventud, Cacaolat BtL.‘ Aal_

eduipos extranjeros de la talla del Cibona, Maccabi, Orthez, Limoges, etc. El Lois All Stars con

, _Bhbbibré:;a amI;{)ha p_lantiua entre los que se encuentran estrellas como Al, Beal, Robert Amnstrons,
o B‘Mglones agen’w g?f‘Y_.Per;y-, todos.. ellos Pivots de mas de dos metros, y alas -pivots de gran clase como
e s Sma i e,Klﬂg , Vernon Sm:tg, Jin Grady, La_n'y M(')ffet, Sam Pellom, Rod Griffin, Michael Zeno

Qt, NUEVOos itoadara / D o i
Ma;mmnmuwm{;ga;f © Que vendran directamente de USA actuando por primera vez en EUrop®
ARG oA serdnlos entrenadores que cuidardn de la gira espafiola del “LOIS JEANS



LA COMISION DE DEPORTES INFORMA

Durante los dias 24 y 25 de Junio se han celebrado en Calpe las primeras 24 horas de fiftbol
da comarcal de Calpe, las cuales han resultado un éxito a la vista de las opiniones de todos los
aficionados- :

Han participado 12 equipos de distintas poblaciones y se jugaron 28 partidos durante todo
¢l torneo, siendo estos dirigidos por arbitros federados. Hay que felicitar a todos los equipos participantes
por la gfan ayuda, deportividad y puntualidad en todo en cuanto se refiere a la competicion.

Este torneo se disputé en cuatro grupos de 3 equipos, de estos grupos pasaban dos de cada
a otra liguilla en dos grupos, siendo los vencedores los que disputaron pasar a la semifinal.

Los cuatro equipos vencedores de este torneo han sido:

CAFETERIA BONO Campeoén, Carpinteria Compaiily, Subcampeén, BAR CAMILO, Tercero
y Seguros ATLAS de Torrevieja el cuarto.

A la vista del éxito de este torneo es casi seguro que esta concejalia, organizard otros.

Para los dias 10 y 11 de agosto se va disputar el 1° Trofeo de Futbol Sala de Calpe. Partici-

pardn 4 equipos, todos ellos federados.

BALONCESTO

Este afio en los dias 17 y 18 de Agosto se disputard en Calpe, el 2.9 Trofeo Villa de Calpe de
Baloncesto, con la participacion de equipos CHESTERFIELD de Estados Unidos. Este afio juega con el
nombre de LOIS ALL STARS”, ESPANOL DE BARCELONA, LLYRIA Y CALPE C.B. refor-
zado por 2 jugadores americanos. Este torneo por la categoria de los equipos participantes es el mds im-
portantes que se va a celebrar en toda la provincia de Alicante. Esperemos que tenga el éxito que todos
los deportistas esperamos y que se pueda continuar en los afios venideros.

Los precios para estos partidos serdn los siguientes:

Elsdbado 2 partidos Mayores 1.000 Ptas. menores de 14 afios 200 Ptas.
Domingo 2 partidos Mayores 1.000 Ptas. 7 B 200 Phas)

Para el torneo existen unos abonos de 1.500 Ptas. para los cuatro partidos.
Estos abonos se podrdn retirar en el Ayuntamiento y Polideportivo en horas de oficina.
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FIESTAS DE LA COMETA

en breves palabras lo que
ANT

Intentar explicarles
que significaron las fiestas de S

fueron y lo
s algo tan laborioso ¥ dificil como

JOAN 1985 ¢

fué la realizacion de las mismas.
e Vds. tuvieron oportunidad de

Muchos d
a nuestras familiares fiestas

asistir en esta ocasion,
intentamos ofrecerles con

afio tras afo,
ro con muchisima ilusion.

que,
mucho de humildad, pe
Como todo en esta vida, la clave mds o menos

del éxito, reside en la voluntad y el amor propio

que empefiamos en lo que realizamos. Lo malo de

todo esto es que no se puede agradecer de otra
forma que con el reconocimiento sincero y perso-
nal a cuantas personas nos ayudaron una vez mas.

Para esta ocasién hemos contado con ayudas
muy importantes tanto de parte de la Concejalia
de Festejos, como de muchos particulares. El enu-
merarlos a todos es algo dificil y mi memoria
podria ocasionar olvidos totalmente imperdonables.

Para resumir esta edicion de 1985, he de resal-
tar varios puntos que bajo mi Optica personal, con-
sidero mds importantes:

Todos Vds. pudieron beneficiarse este afio de
unas instalaciones que esperamos sinceramente
estén terminadas para la proxima ocasion. Nuestro
alcalde de la Cometa, el Sr. José Bafiuls Moragues,
ha pedido y obtenido que muchas personas cola-
boraran desenteresada y materialmente para reali-
zar todas estas obras. Nuevamente queremos hacer
llegar nuestro mds sincero agradecimiento.

Nuevamente hemos podido conseguir este afo
dos tardes de vaquillas para el légico disfrute de
todos los asistentes.

Hemos podido disponer de una excelente of-
questa el sibado y para el domingo tuvimos la oca-
sion de disfrutar una velada con nuestra orquesta
nativa “MOMENTOS”. Pudimos observar su buen
hacer y les agradecemos su colaboracién desedn-
doles merecidos triunfos en el futuro.

Los cldsicos concursos de paellas, cartas ¥ ca~ ‘

Treras nos han demostrado una vez mds, que son

aspectos i lmportantes de la fiesta y es nuestro deseo

gUiesiEiios en sl futuro. En esta ocasig
- n nosg

hemos visto sorprendidos por Ia masiva gq;
431Va - asisten,.

cia de concursantes para la paella, actq fun
amen-

tal para conseguir el éxito obtenido.

Dejamos para ebte Gltimo apartaq, -

; lesty

orgullo. Nuestra foguera. En esta edicjpy he -
€M

vuelto a sobrepasar todas las metag Y aspiraci
SPITacioneg

de un principio. Nuestro castillo de] conde ge |
Cometa fue la atraccion preferida POr todos p, |
tros visitantes. Como novedad importante I.‘lutr
iluminacion de la foguera que resalté vy | por \‘ll
su monumentalidad y belleza. '
Es de justos reconocer y agradecer g yp, Per-
sona que tan solo conozco por su nombre de pila

WLLY (?) que a pesar de no ser espafiol
viene demostrando, afio tras afio, su amor a esty
d esf; -

nos

tierra y a sus gentes. No exageramos un dpice_ (|

reconocer publicamente que sin él, nuestrs fiesta

seria desgraciadamente muy inferior a Io que es

hoy en dia. Gracias amigo Willy.



Como podrin observar, podiamos escribir
tendido sobre nuestra fiesta, pero. en

e ueremos resaltar que es nuestro deseo
e ?6ximas ediciones podamos superarnos
i ena]lpo que fallamos, y por ello nuestra mejor
i ?QUL'én seria el agradecimiento y colaboracion
retnde:Sl Vds. como en esta ocasion la hemos tenido.
de tOAgradecemos muy sinceramgnte a VIC[::NT[}
JORRO (Concejal de Fiesta), a JO‘SE BANULS
MORAGUES (Alcalde de la Cometa), a construc-
tores, personal del Ayuntamiento, fontaneros,

electricitas, contratist

as, Ayuntamiento con el Al-
calde a 1

a cabeza, y un largo etc.

que en tiempos
tan dificiles como log que corren,

no han escati-
al ni material para que
fiesta de la FOGUERA SANT
lo que todos nosotros queremos que

mado ninguna ayuda person
nuestra querida
JOAN sea
sea,

Hasta
suerte de

nueva ocasion y

desedndoles toda
parabienes mi mads sincero agradeci-
miento y felicitacion.

BERNAT BANYULS | SALA

Con la celebracion este afio de la ant}gua fies-
ta de la Cometa podemos decir, que por fin la fies-
ta estd plenamente consolidada. Me siento profun-
damente satisfecho de como se han desarrol.la.(:!o los
distintos actos. Gracias a esa pequefia conusmn~de
personas y entidades colaboradoras, ppdemos afo
tras afo, hacer mds y mejor fiesta. Quiero destacar,
la colaboracién desinteresada del Club Ciclista de
Calpe al organizar la maraton ciclista a la Con}efa,
asi como la de nuestro amigo Willy, autor y ejecu-
tor de la magistral hoguera, y como no, a la Or:
questa Momentos integrada por jovenes miembros
de nuestra Banda.

La participacién en el Concurso de Paellas
(desbordé todas las previsiones. De cuatro o
cinco que se esperaban, se presentaron 19 cclm—
cursantes. Hay que valorar el entusiasmo de los

participantes que trabajaron sin ningun t}po de
comodidades, pero con un gran ambiente testell'o.
El jurado lo tuvo realmente dificil, ya que todas las

‘ ¢ ndas. ;
haellas estaban estuper : T
: Mi mas sincera enhorabuena al Sr. José Banuls
Moragues tras su reeleccion como Alcalde de. la
Cometa 1.986. Este hombre, nacido en l:? partida
de la Cometa, dedicé plenamente su tiempo a

i ios de los actos.
organizat varios de i . ,

; Realmente me siento satisfecho por haber
contado con este equipo de personas y con 151 ma-
siva asistencia de todos los que nos acompafaron
en esta fiesta. Animo y a organizar ya la fiesta de
Sant Joan del 86.

VICENT JORRO
Concejal Delegado de Festejos



LESTIU:
TEMPS D’ORATGES

s ve damunt. [ un any

s, I’estiu se’n .
R tota I'activi-

més, I'estiu és qui du tota la maror 1 i
tat que puga existir a Calp. L'oratge de 'es Hll-‘
fa oblidar una mica (prou) el que som en red lld ..
el nostre paper social, el nostre costum ]? noslr..n
cultura. En definitiva, deixem de ser calpins, per

P i er a traurc
a ser un poc ‘‘tragaperres., és a dir, p -
a economia €ns deu de manteni

eixos diners, eix .
: oblidar-ne

hi la resta de I’any. D’ Acord. Perd no cal

‘esti dg: unil
tant, i devem afrontar ’estiu talment com €S u

en la que haurd que treballar m¢s

estacid més, i
sino

no sols en el terreny economic,

encara,
de la cultura, de

també en la bisqueda de les arrels,

la festa, i sense deixar de sentir-se calpins (al menys

els que ho sentim).

EL POLL I LA PUGA

I davallem cap I’estiu amb una hivernada molt
pobra, per tot arreu. Ens podem adonar per exem-
ple, que segons la premsa provincial, els calpins
som uns pollosos. Perqué els xiquets que conviuen
entre nosaltres han estat anomenats com a tals, i
directament, els seus pares i tots, ho som. Deurem
de “higienitzar-nos” i traure’ns tots aquells “polls”
que habiten al poble. I caldrd també posar atencio
(sempre segons la bona “premsa”) en els nostres
difunts, doncs sembla que desapareixen facil-
ment els cadavers dipositats. Aquesta punxa, que
s’anomena publicament, hi ha que esborrar-la. [
donar-nos a conéixer a la premsa, per tot el bo que
es faca al poble, que algo n’hi haura, trobe jo. Si
no existeix hom que ho escriga, les autoritats que
prenguen cartes en I'assumpte, i s’encarreguen de
reconsiderar les possicions que ens mereixem.

POBRE IFAC MEU

L'estiu és també temps per a la reflexio.
Nosaltres tenim un Ifac maravellés. I ha estat
seriosament agredit. El “prohibido el paso a toda
persona ajena a las obras”, que han ficat a ’entrada
de la carretera que va al Cantal Pla, no ens ha impe-
dit veure-hi, la destrossa que n’han fet. A més a
méfs, °0m s’atreveixen a tractar-nos als calpins de
| “ammalas obras™? és que n'hi ha algi que li
mm que al poble de Calp? ;65 que no anem

4 movilitzar-nos tots ehcelpim (enteneu-me, he

S’esta destrossant |fac, cada volta més

dit tots), per a que s’ature ja la destrossa? |,
veurem, si després del qué esta fent-se, encara enc
podem sentir fills i orgullosos de la “Muy Heroic
Villa”.

Han fet una plaga inmensa, potser la més gran
del poble, i carreteres, i ...1 €s asqueros que aques-
tes coses passen al segle XX. No tenim suficient ca-
pacitat mental. I damurit, n’hi ha gent molt atrevi-
da, molt irresponsable’i molt inttil. Si no, vegeu les
fotos. L’assumpte del Pg:ﬁyai s’ha deixat adormir,
s’ha fet oblidar. Per a utilitzar-ho: a Ifac i als calpins.
Moltes Gracies. Perd que agd no reste aixi pels dies
Si volen manifestacions i pressions populars ja les
podem fer, davant I’Ajuntament, davant donya
Blanca Blanquer, i davant el nou Conseller. Els
anims a nivell de calpi d’a peu, estan calentets.!
poden explotar en qualsevol moment...




ocs TURISTES 4 g
sent pel carrer, enguany, a més a
Seg(?“s eSmenys turistes. No m'ho sembla. El
,n'hi han Lo estan més repartidets, doncs cada
que pass isteixen més llocs de recreacio a Calp,
ve danl:: o ¢ bars, moltes novetats, etc. Diguem-
obrin |

Its mé
e que n’hi ha

més: I

cscampats:

Ombrilles, vela-surfs, patins, llanxes... {on ens banyarem?

El que si que cal, es conservar i cuidar aguest
turisme, que no se’n fa gens. Agod s’'aconsegueix
amb una mica de cap, i d’¢tica. Pensem qué el tu-
rista ve a passar unes vacances tranquilletes i
comodes. Com tots. Perd clar, arriba a la platja, i
veu que un gos li orina damunt o li tira I’arena, o
que un ‘“vela-surf” li pega un cop, o que li pot
tallar el cap un hélix d’alguna llanxa, etc. Perd Deu
meu, ;és que per a banyar-se un poc tranquil, hi ha
-que anar-se’n doscents metres cap enlld, més lluny
de les boies que “protegeixen” (o en deurien) als
b‘anyistes? (Quina mena de cuidar el turisme és
aixd, si n’hi ha que fer vertaderes virgueries per a
trobar un espai lliure en I’arena, ja que entre bar-
ques, veles, ombrilles, etc.? I és que les platges
- ostan descontrolades, i sén junt a Ifac, I'unic atrac-
g tiu turfstic de la vila calpina.
Els preus sén altra qiestio. Vertaderes “clava-
n les qué es paguen i peguen. I el mal d’agd
28 ;calpins qué vivim tot Pany, també les
de pagar. Personalment, amb lentrada de
diferéncia de dues setmanes, em va-
preu (de 75 a 150 Ptes.) d’un suc
venda de tabac als bars és una
preu que els vé en gana, sense
bacalera, S.A. dona llicéncies
rrec del 5°/0. Un paquet de
ar unes 96 Ptes. Tanmateix,

n els mateixos turistes, perd mes

a 125 Ptes. es ven en alguns bars. I clar, tots aquest
detalls, en temps de crisi es veuen més. Tots
aquests abusos, hi ha que denunciar-los, perqué
dona molt mala imatge; el mateix que un producte
d’una botiga, en el qué a la botiga cap amunt.
A veure jasies posa eixe “defensor del consumidor...
I Passumpte de la seguretat fa feredat. El darrer
any, ala Fossa, es llogaven
unes motos de 71 15 C.V.
Un dia a una xica se li va
escapar la moto en mar-
xa, i grdcies a que la
varen poder desviar cap
a'les roques, no va passar
una desgracia. Perqué si
arriba a anar contra la
platja repletaxde gent
jquants morts?

La via publica també
ofereix una pobra imat-
ge. Gent juant a les cartes
en un lloc d’aparcament
(quan s’estd  buscant
aquest lloc desesperada-
ment), cadiretes reservant
aparcament, etc. Per aixo
mes caldria levar tot el circuit urba, i fer-lo peato-

nal, on la gent passejara tranquil.lament. | d’obtu- .‘

racions, la d’algunes aceres, totalment invadides per
articles platgers o d’altres. Hem de passar pel mig del
carrer, per a no xocar frontalment amb aquest
productes.

(Nota: jenguany tampoc havia altre lloc on
plagar el “tobogan’ aquatic, que tan pobra imatge
dona de la platja, del sentit paisatgistic nostre, i
més quan pot haver-hi un tresor arqueologic a
excavar? No, tenia que ser alli, precisament).

Quan tinguem un terreny per tirar el fem, no
hi veurem el Pou Roig, ni el Pla, ni el riu, ni la mar
plens de femerals i “bosses de basura”. Tot hi
va a parar. Amb el net que podria estar el poble.

FESTES

Enhorabona al Posit, per recuperar els bous a
la mar. I els amants de la nostra tnica llengua, do-
narem les gracies a La Comissio de La Cometa, per
haver fet el programa en castelld, alemd, anglés i
francés. Menys en valencia. Ah!, i no s'escriu
San Joan, sind6 SANT JOAN.

Pere Tur i Sala
Juliol, 85




Cruzamos la frontera checo-polaca d'ond_(-: nos
hicieron declarar absolutamente todo el dinero que
llevabamos y también tomaron nota del'poco 0;’(:
que llevaba mi mujer. Naturfllmente h1c1eronlé (-
mismo con las cimaras fotogrdficas, aparatos elée
tricos etc. También nos hicieron c!eJ'r}f todo el
dinero checo que llevabamos. En Polonia hay mds
talleres y gasolineras, pero al igual que en otros
pafses del Este, todo el mundo cierra a las 3,30
de la tarde. Ese pequefio detalle se puede convertir
en un gran problema, si a las dos de la tarde del
viernes, pinchas la rueda arreglada en Praga y
empiezas el peregrinar por infinidad de talleres y
nadie quiere dejarse lo que esta haciendo porque
va a cerrar hasta el lunes. Por suerte pinchamos en
una gran ciudad, Wroclaw. De todas formas nos
encontramos con el dilema de seguir al Norte en
direccion a Varsovia y sin rueda de recambio arries-
gindonos a quedar tirados en la cuneta hasta el
lunes en que con suerte alguien nos ayudara, pues
por la carretera no hay talleres. De verdad que
pasamos un par de horas en que no sabiamos que
hacer. Ahora bien Dios aprieta pero no ahoga ysurgio
la maravillosa hospitalidad polaca, la del pueblo
llano. Hizo su aparicién un joven que se nos ofrecié
durante toda la tarde de un taller a otro sin encon-
trar ninguno. No contento con esto nos llevo a su
casa y su mujer, gufa telefonica en mano estuvo
llamando a todos los talleres y a las 6,30 consigui6
uno que nos arreglo la dichosa rueda. No contentos
con eso, nos ofrecieron su casa para pernoctar y
cenar. Nos dieron lo mejor que tenfan. Nos colma-
ron de atenciones. Baste decir que guardamos un
magnifico recuerdo de ellos y desde que hemos
llegado nos escriben ¥ nosotros les mandamos
paquetes con algunos obsequios.
~ El sdbado por la mafiana salimos va en direc-
cion a Varsovia por una autopista muy original,
A pesar de temer cuatro carriles, en ocasiones
habian animales sueltos, carros y algo insolito en
una autopista, pasos de peatones, el trifico es mas
bien escaso.

Lleg_amos a Varsovia en una tarde gris, lloviz-
nando. Si afiadimos que Varsovia es en si una ciu-

dad gris, la primera impresion no fue muy agradq

ble. Apenas llegamos fuimos a la Central (e Auto.
buses y tratamos una vez mds de llamar 4 Espafia.
La negativa era siempre la respuesty Y como no
nos entediamos no sabiamos el por qué. |4 suerte

que siempre nos acompafia, quiso que en |a Centrgl
Telefonica nos atendieran y después de treg horas
de espera y en la misma hora de cierre (las 8 (. la
noche) pudimos hablar con mis padres aqui ep
Calpe. Cuando estabamos esperando la conferenciy,
vimos enfrar a una sefiora con una pata de ung
mesa de madera, a modo de estaca y la tal Sry em-
pezo a dar golpes a todos los cristales. Se armp, tal
follon y corre corre que no sabiamos que estaha
pasando. Yo por mi proximidad a ella podia ha-
berla sujetado, pero en aquel momento no sabia s
estaba sola o era un grupo terrorista. De todosg
modos la cogieron enseguida. Al rato vino “Ia
secreta” y hasta la tele. Esa misma noche, sabadg.
quisimos salir a cenar fuera a pesar de la oscuridad
reinante. Encontramos un Restaurante en ef que
nos sentamos y pedimos la carta. Como esta estaby
en polaco sefialamos al azar varios platos y resulta
que no habia nada mds (a pesar de la carta) que dos
platos. Optamos por pedir uno de cada y el resul-
tado final fue que comimos algo sin saber lo que
era y nos quedamos con hambre.

Al dia siguiente, domingo, amanecioé un dia
esplendido y como tenfamos que presentarnos a la
Policia, fuimos a la Comisaria m4s cercana y ellos
nos mandaron a otra en el otro extremo de la
ciudad y para colmo, no hay manera de conseguir
planos de Varsovia, hay que guiarse por el instinto,
o por los edificios m4s altos, cuando ello es posible.
Nos dijeron que el modo mas rapido era el tranvia,
Pero sorpresa, el tranvia se sube ya con el billete
y los billetes solamente se venden en unos kioscos
¥ que por ser domingo estaban serrados, menos
mal que un matrimonio nos regalé dos billetes,
pero solo de ida. Asf que la vuelta a pie, pues no
vimos ni un solo taxi. De todas formas donde nos
mandaron, tampoco era alli. De regreso visitamos
la ciudad vieja, lo m4s interesante la Plaza del Mer-
cado, a pesar de que todo es reconstruido, como




sabemos Varsovia fue totalmente arrasada durante
ja 11 Guerra Mundial.

Vuelta a la carretera en direccion a Czestocho-
wa, famoso Santuario donde se venera a la patrona
de Polonia. Llegamos domingo a las 7 de la tarde,
en plena misa de campafia. Nunca en nuestra vida,
a pesar de los muchos pafses recorridos, hemos
visto un pueblo tan religioso como el polaco. Allf
habiamos personas de toda condicion, jovenes y
viejos, mujeres o nifios, todos arrodillados oyendo
misa, los confesionarios llenos. La gente llegaba en
qutobuses y en bloque, todos a una, se arrodillaban
delante de las iméagenes a rezar, impresionante.

Llegamos a Cracovia, una de las ciudades mas
importantes del sur de Polonia, instalada sobre el
rio Vistula. Es la ciudad mds rica en monumentos
de Polonia. Fue la capital de este pais antes de que
lo fuera Varsovia. De interés, son la Fortaleza de la
Barbacana, la Catadral gotica, el castillo renancen-
tista que se levanta sobre la colina de Wavel, resi-
dencia de los reyes polacos hasta el Siglo XVI. De
gran interés a nuestro entender, la plaza del merca-
do que alberga el historico edificio del Mercado:de
Tejidos (siglo XIV) la Torre del Ayuntamiento,
destruido en 1817 y una pequeiia iglesia, todo ello
dentro de una plaza inmensa. Cerca de Cracovia se
encuentra otro de los tristemente famosos campos
de concentracion nazis, el campo de exterminio de
Auswchich.

No pudimos visitarlo como era nuestro deseo.
Otra vez serd.

Nuevamente entramos en Checoeslovaquia
por la frontera de TRSTENA, paso fronterizo com-
plicado y terrorifico. De entrada una cola de ca-
miones de mds de dos Kms. La Aduana se encuen-
tra sobre un puente grande y desierto, cortado al
trafico. Dejan entrar unos pocos vehiculos; cuando
han terminado con éstos, salen uno a uno y entran
los siguientes.

Cruzamos Checoeslovaquia en direccion a Bra-
tislava. Podfamos habernos dirigido directamente a
Hungria, pero optamos por entrar a Austria y hacer
la travesia del Danubio. La slida por la frontera
checa también tuvo sus dificultades. Nos hicieron
sacar absolutamente todo lo que llevdbamos en la
furgoneta y nos retuvieron por espacio de casi dos
horas.

La entrada en Hungria es otra cosa. Se nota
enseguida que has llegado a un pais mds europeizado.
Las atenciones en la Aduana son las propias de un
pais deseoso de atraer turismo. Hungria es mucho
mds barata que los otros paises. Llaman la atencién
las paradas de fruta en las poblaciones o ala orilla
de las carreteras.

Es el Danubio, uno de los rios mds romdnticos
¥ hermosos que existen. Viajar a lo largo de sus
riberas, pasando por ciudades como GYOR o KO-

-MAROM es una auténtica delicia. Hicimos todo el
recorrido desde Austria hasta Budapest bordeando
del rio. La entrada a Budapest por el Danu-
sde ESZTERGOM es impresionante. A la iz-
a, queda el palacio del Parlamento, construi-
el Siglo XIX. Este grandioso edificio parece

mds propio de Venecia que de cualquier otro lugar.
A la derecha, la antigua ciudadela de Buda llena de
monumentos importantisimos. Para nosotros, las
ciudades de Buda'y Pest son las mds bonitas que
hemos visitado. La vision de Budapest iluminado,
el Parlamento, los puentes, el Bastion de los Pes-
cadores, el Castillo, el Palacio etc. es inolvidable. Es
una gran ciudad de un pequefio Estado. Vfllc la
pena un viaje a Hungria solo por ver esta ciudad
maravillosa. 2

Salimos de Budapest hacia el lago Balaton, el
mayor de Europa central. Llegamos al lago con una
gran ilusién por bafiarnos, pero al ser de aguas muy
poco profundas, el agua estd caliente y ademas
hay que internarse casi 1 kilometro siempre con
agua hasta la rodilla. Hay una floreciente industria
turistica en sus orillas.

Desde Balatéon nos dirigimos a Yugoeslavia,
visitando Zagreb donde lo mis destacable es la
catedral de San Esteban (Siglo XIII) y el mercado
que se encuentra frente a la catedral. En este mer-
cado se dan cita los campesinos, muchos de ellos
ataviados con sus trajes tipicos y ofrecen sus pro-
ductos a los compradores.

Aqui, en Zagreb, se nos rompi6 la bomba del
servo freno, con lo cual el regreso se nos complico.
Paso por LIJUBLJANA capital de Eslovenia, bella
ciudad a orillas del Ljbuljanica.

La visita a las cuevas de Postojnska Jama cerca
de Trieste, es una experiencia inolvidable. Aunque
la entrada es cara (800 Ptas. por persona), bien
vale la pena. Esta gruta tiene una longitud de 24
kms. Hace frio en ella, la temperatura es de 8°
Centigrados constantemente. Aconsejamos entrar
con ropa de abrigo. Se viaja a través de la gruta, en
un pequefio tren, después se camina durante una
hora y finalmente el tren de regreso.

Paso por Trieste y Venecia, ciudad que no hay
mds remedio que visitar si se pasa cerca de ella,
aunque hubiéramos estado con anterioridad en dos
ocasiones. Debido a la averia en los frenos, no pu-
dimos visitar Mildn como era nuestro deseo. Hici-
mos todo el trayecto sin salirnos de la autopista
hasta Gerona en que cambiamos la bomba.

Quedamos gratamente impresionados en este
viaje por la humanidad del pueblo polaco y por las
ciudades de Praga y Budapest.
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